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AHHOTanus padoyeil MporpaMMsbl JMCHUIIIMHBI

JucrumninrHa « UHocTpaHublii A3bIK  (AHIJIMICKHIT):0230BbIH Kype» BXOJIUT B 00s3aTCIIb-
Hyto yacth OIIOII GakanaBpuara no HampasieHuto 45.03.01 ®@unonorus, Hanpas-
JIEHHOCTH (MpOoQuIib) Mporpammbl — «3apyOekHast (uiIonaorusi (BOCTOYHBINA SI3BIK U
JUTEPATYPA)».

JucrummHa peanusyercss Ha (akyibTeTe BOCTOKOBEIACHUS Kadempoil MHO-
CTPAHHBIX SI3BIKOB JJISI TyMaHUTAPHBIX (PaKyIbTETOB.

ConepxaHue JUCHUIUIMHBI OXBAThIBAE€T KPYT BOIMPOCOB, CBSI3aHHBIX C Pa3BU-
THEM YMEHUH, HABBIKOB M 3HAHUU JJI1 IPUMEHEHUS U MOIMOJIHEHUS MPUOOPETEHHBIX
U YCOBEPIICHCTBOBAaHHBIX MPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB, 3HAHMM W YMEHUW NpU
HEOOXOJAMMOCTUA UX JEMOHCTPAIMHA B JPYrOM KYJIBTYPHOM M SI3bIKOBOM MPOCTpaH-
CTBE€, a UMEHHO B MPOCTPAHCTBE U3y4aeMoro si3bika. JlucuurinHa HaneneHa Ha Qop-
MUPOBAHHE CJICAYIOMMNX KOMIETEHIIUM BBIMTYCKHUKA!

Yuusepcanvhuie.

Cnoco0eH OCyHIeCTBIATh ACIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOM U MUCHhMEHHOM
dbopmax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deaepaiiiu ¥ MHOCTPAHHOM(BIX )
s3bike(ax) (YK-4)(YK-5);

Hpel'IOIIaBaHI/IG JUCHUILIMHBI IIPCAYCMATPHUBACT IIPOBCACHUC CICAYIOIINX BH-
JO0B yq€6HBIX 3aHSATUM: IMPAKTHUYCCKUC 3aHATUA, IIPC3CHTALIMHU, TUCKYCCHH U CaMO-
CTOATCJIbHAA pa60Ta CTyACHTA.

OO0BeM IUCIHILIMHEI — 8 3a4ETHBIX eIUHHUIL, 288 akaJeMUYECKUX YacoB.

YyeOHbIC 3aHATHS dopwma npo-
B TOM YHCIIE MEXYTOYHON
KonTakTHas pabota 00y4aromuxcs ¢ npenojaBaTesieM aTTecTaluu
= U3 HUX (3auer, qud-
S| Jlex | Kon- | Ilpaktu Koncyms | CPC, epenumpo-
= g % % LHUH | TPOJIb YECKUE KCP Taluu BTOM | BaHHBIHN 3a4eT,
3 2 ] = Hast 3aHSTHSI qHCITe SK3aMEH
3 S pabo- JK3aMeH
o = T2
3 144 64 64 44+36 DK3aMeH
4 144 92 92 16+36 DKk3aMeH
Beero | 288 | 156 156 60+72




1.Iles1u ocBOEHMSI M CITATIIUHBI

JuncunurmmHa «AHoCcTpaHHbIi sI3bIK  (AHTVIMIICKHIT):0a30BbIil Kypc» HMMEET CBOEH 1ie-
JBI0 Pa3BUTh y 00y4aeMbIX OOMICA3BIKOBYIO M MPOQECCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHYIO
JIMHTBUCTHYECKYI0O U KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIETEHIIMM, & TaK K€ YMEHUS W HaBBIKU
MAUCbMEHHOTO U YCTHOT'O M3JIOKEHHSI TEKCTAa HAa PYCCKOM M AHIJIMHCKOM SI3bIKaX B BUJIE
IOJIHOLIEHHOI'0 ITMCbMEHHOTI0 IEPEBOA MUIIM YCTHOI0, MUCEMEHHOI'0 PE3IOME 3aJaHHOI'O
o0beMa Ha aHTJIMUCKOM si3bike. OO0yuaeMple pabOTalOT C TEKCTaMU, U3yJaroT MpodheccH-
OHAJIbHYIO JIEKCUKY. Kpome Toro, B paMkax OCBOEHHUSI JAHHOW AUCUUIUIMHBI CTYJEHTbI
JIOJDKHBI B COOTBETCTBHH C OOIIMMH IIEISIMUA 00Opa30BaTEIbHON MPOTrpaMMBbl «T'yMaHU-
TapHOI'0, COLMAIIBHOTO M DKOHOMHUYECKOTI0» LUKJIA JUCHUMUIUIMH HAYYUTHCS BIIAIETh MU-
HUMAaJIbHBIM HAa0OpOM HAaBBIKOB Pa3rOBOPHOM pEUYX HA pas3iWyHbIe 00mme 1 mpodheccro-
HaJIbHBIE TEMBI.

2. Mecto nucuumuinabl B cTpykrype OITOII 6axkanaBpuara

JnciuninuHa «AHocTpaHHbIi (AHIVIMIACKAI) A3BIK B NPO(ECCHOHATBHOM JeATeJbHO-
cru» BXOAUT B oOs3arenbHyto 4acTh OIIOIl GakamaBpuara 1O HampaBiIECHUIO
45.03.01 dunonorus, HaIPaBIEHHOCTh (MPOQHIIb) MporpaMmel — «3apyoexxHas Gpu-
J0710TUs (BOCTOYHBIN SI3bIK U JIUTEPATYPa)».

N3yuenne yueOHON auciuIInHbl « MTHOCTpaHHBIN S3BIK» (AaHTIIUNUCKUIN) O0a3upyeT-
Csl Ha 3HAHUSAX M OOUIMX YUEOHBIX YMEHUSX, HABBIKAX M CIIOCO0AaX EATeNbHOCTH, T10-
Jy4eHHBIX CTyJIeHTaMHu B oOmieoOpazoBarensHOil mkoie. bazoBas yacth 0Opa3oBa-
TEJIbHOW MPOrpaMMbl IO MHOCTPAHHOMY S3BIKY IO3BOJISIET YCIEIIHO PEan30BaTh
MEXIUCITUTUTMHAPHBIE CBS3M M C JIPYTUMU Y4€OHBIMU TIPEIMETaMH, Y€MYy CIO0C00-
CTBYET crenu(prKa HHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK y4eOHOro mpeaMeTa: MPeAMETHOE CO-
JepKaHue peyr MOKET 3aTparuBaTh JIFOObIE 00JaCTH 3HAHUA (TyMaHUTapHBIE, €CTe-
CTBEHHOHAYYHbIE, IPUKJIAJHbIE), & UHOA3BIYHASA pPEeYb MOXET OBITh MCIOJIb30BaHa B
TOOBIX cepax aesaTeabHOCTH. [ u3yueHus NTaHHOW y4eOHON TUCUUIITUHBI (MOTY-
J151) HEOOXOAMMBI CJENYIONIME 3HAHUSA, YMEHHSI U HaBbIKW, (OpPMUpYEMbIE MpeIie-
CTBYIOIIMMU JUCHUIUIMHAMMU:
3nanusn:cuctema 0a30BBIX JTUHTBUCTUYECKUX TMOHSATUHN, BKIIOYAIOIIUX TpaMMaTHYe-
CKHE€ M CJIOBOOOPA30BATEILHBIC SBJICHUS, a TAKKE OCHOBHBIX JIEKCHUECKHUE CAMHUITBI,
XapaKTepHbIE JIsI TOBCETHEBHOIO OOIIIEHHUS.

Ymenua: vcnonb3zoBaHue S3bIKOBBIX CPEJCTB Uil JOCTHXKEHHS] KOMMYHHKATHUBHBIX
1eseil B KOHKPETHOM cUTyaluy oO0IEeHNs HA MHOCTPAHHOM S3BIKE.

Haeviku: BnageHuss MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B YCTHOW W MHUCBMEHHOW ¢opme s
OCYIIECTBJICHUSI KOMMYHHUKAIIMU B CUTYaIUsX MOBCEIHEBHOTO oOmieHus. [lepeueHn
MOCJICTYIONTNX YI€OHBIX TUCIUIIINH, 111 KOTOPHIX HEOOXOANMbBI 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKH, (POPMHUPYEMBIC TaHHOW y4eOHON AMCIUIUTHHON: «JIluTepaTypa cTpaHbl U3y-
4aeMoro A3bIka», «BocTouHass nuTepaTtypa», «BBeaeHue B A3bIKO3HAHUEY.



3. Komnerenunu obdyuarwuierocsi, gopmMupyemblie B pe3yjibTaTe OCBOEHHS JIUC-
HMIUINHBI (epeYeHb IVIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs M MPOLEeAyPa 0CBO-

eHHUs).

Ynueepcaﬂbnbte KOmnemeHnuuu .

Kox u Hanumeno-

Kox v nanmenoBanue

Pe3yabTarsl 00y-

IMpoueaypa ocBoenust

BaHHe YHHBep- HHAHKATOPA J0CTHIKE- YeHus
caJIbHOM KOMIIe- HUSl YHUBEPCAJIbHOMI

TeHIUH KOMIIETEHIIHH BBIITYCK-

HHKa

YK-4. YK-4.1. Ymeer: BocnpuHHU- | YTEeHHE TEKCTOB, MPOCTYIIIH-
Cnocoben ocy- | Beibupaer cruiib oOlie- | MaTh Ha CIYX M IO- | gagpe  ayaMO3amuceil, co-
WECTBIATh  JIENO- | HUS HA PYCCKOM A3bIKE B | HUMATL COACPKAHUE | crapiieqpe QMANIOTOB, TEpe-
BYl0O KOMMYHHUKA- | 3aBUCUMOCTH OT LIEJIM M | AyTEHTUYHBIX OOILe-

LU0 B YCTHOM H
MMUCbMEHHOU  (op-
Max Ha Tocyaap-
CTBEHHOM  SI3BIKE
Poccniickoit dene-
palyy ¥ HHO-
CTpaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax).

YCIOBMM  ITapTHEPCTBA;
aJanTupyeT peyb, CTUIb
OOIIEHUS U SI3BIK JKECTOB
K CHUTyallsiM B3aUMO-
JIEHCTBHA.

CTBCHHO-
IIOJIMTHYCCKHX, I'Iy'6—

JTUIUCTHYCCKUAX
(MEeTMITHBIX ) u
parMaTHIeCKUX

TEKCTOB, OTHOCSI-

MIUXCS K Pa3IMYHBIM
TUIIAM pEe4YH, BbIJIE-
JSATh B HUX 3HAYH-
MYIO0 HH(OpMAILHIO.

CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTP BHU-
JICOPOJIMKOB,  JTHAJIIOTK U
JIACKYCCUH

YK-4.2.

Bener nenoByro 1nepe-
MUCKY Ha PYCCKOM fI3bIKE
C y4eToM 0coOeHHOCTeH
CTWJIUCTUKH  O(QUIHAIIb-
HBIX U HEOo(pUIHAIBHBIX
MUCEM.

3Haert: SI3BIKOBOU
MaTepuan (Jekcuue-

CKME CIUHHIBI W
rpaMMaTH4ecKue
CTPYKTYyphI), HE00-

XOOUMBIH M JOCTa-
TOYHBIN [y oOmie-
HUS B Pa3IMUHbIX
cpemax H - cdepax
pEeYeBON NEATENIBHO-
CTH.

Ymeer: CoOCTaBIATH
nenoBble Oymaru, B
TOM 4Hcae o¢opM-
JATh

CurriculumVitae/Re
sume U COINpPOBOIU-

YreHne TEKCTOB, NMPOCIIYILIN-
BAHME AayIMO3aIUCEH, CO-
CTAaBJICHUE [MAJIOTOB, IIepe-
CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTp BHU-
JEOPOJIMKOB,  JHAJOTH U
JUCKYCCHN

TEJIbHOE  IHCHMO,
HEOOXOAUMBIE  TIPHU
npuemMe Ha paboTy.
VK-4.3. 3uaer:  coBpeMeH- | UTeHHE TEKCTOB, IMPOCITYIIH-
Bener genoByio mepe- | Hble  CPEACTBA MH- | gagpe  ayJMO3aNlMCeH, CO-
MUCKY HAa WHOCTPAHHOM | ()OpMAIMOHHO- CTABJICHHE IHAJIOTOB, IEpe-
SI3BIKE C YYETOM OCOOCH- | KOMMYHHUKAIMOH-

HOCTEH CTHJINCTHUKU

HEIX TEXHOJIOTHH.

CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTp BH-
JCOPOJIMKOB,  JIHAJIOTH U




o(pULIMANBHBIX MUCEM H
COLMOKYJIBTYPHBIX ~ Pa3-
T4,

Ymeer: nopnepxku-
BaThb KOHTAKTHI IpU
IIOMOIIN  3JIEKTPOH-
HOM TOYTHI.
Baaneer: nmpakruye-
CKUMH  HaBbIKaMH
UCIIOJIb30BAaHUsl  CO-
BPEMEHHBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX TEXHO-
JIOTUH

JUCKYCCUU

YK-4.4.

BeimonHseT s TUYHbIX
nenei mepeBoj OQUIH-
albHBIX M Tpodeccuo-
HaJIbHBIX TCKCTOB C HUHO-
CTPaHHOTO  f3BIKA Ha
PYCCKMH, C  PYCCKOTO
S3bIKa Ha UHOCTPAHHbIN.

Baapeer: rpamma-
TUYECKUMHU  KaTero-
pUSIMH  H3y4aeMo-
ro(bIX) MHOCTPAHHO-
ro(bIx) s3bIKa(oB)

YreHue TEKCTOB, MPOCIYLIH-
BAHUE ayJIMO3aIliCeH, Co-
CTaBJICHHE [MAJOroB, IMepe-
CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTP BHU-
JI€OPOJIMKOB, AUAJIOTH H
JIMCKYCCUU

YK-4.5.

[Ty6im4HO BBICTYHAET HA
PYCCKOM SI3BIKE, CTPOUT
CBOC  BBICTYIUICHHE C
YYETOM ayJIUTOPUU H IIe-
JIY OOIEeHHUS.

YmMmeer:  BBIIETATH
3HaYuMyl0  HuHOOp-
MaIMIo0 W3 Iparma-
TUYECKUX  TEKCTOB
CIIPaBOYHO-
MH(OPMALIMOHHOTO
U PEKJIAMHOTO Xa-
pakTepa.

UreHue TEKCTOB, MPOCIYIIU-
BAHUE ayJIHO3aIliCeN, COo-
CTaBJICHHE JMAJOrOB, IEpe-
CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTP BHU-
JIEOPOJIMKOB,  AUAJIOTH H
JIMCKYCCUU

YK-4.6.

VYcTHO mpencraBisieT pe-
3yJbTaThl CBOEW  Jed-
TEJTBHOCTH Ha MHOCTPAaH-
HOM SI3BIKE, MOJKET IIOJI-
JIep>KaTh pa3roBOp B XO-
Jie UX 00CYKIEHHUSI.

Ymeer: Bectu aua-
Jor, co0nroaas HOp-
MBI PEYEBOTO ITHKE-
Ta, WCHOJB3yd pa3-
JIMYHBIC CTPATEIuu;
BBICTPaNBaTh MOHO-
JOT; BECTH 3aluCh
OCHOBHBIX MBICIIEH U
¢dakTtoB (M3 ayauo-
TEKCTOB U TEKCTOB
JUISL UTE€HUs), 3alUCh

TE3UCOB YCTHOTO
BBICTYILITC-
HUS/TIUCEMEHHOTO

JOKJIa/ia 10 M3ydae-
Mo ipobieme.

YreHne TEKCTOB, NPOCIIYLIH-
BAHME AayJIMO3aIUCEH, CO-
CTaBJICHUE [MAJIOTOB, IIepe-
CKa3 TEKCTOB,IIPOCMOTp BHU-
JEOPOJIMKOB,  JHAJOTH U
JUCKYCCHN

YK S5 Cnocoben
BOCIIPHHHUMATb
MEKKYJIBTYPHOE
pa3zHooOpaszue 00-
IIECTBA B COIHAJb-
HO-HCTOPHYECKOM,
3THYECKOM U (Hu-
J0cOPCKOM  KOH-
TEKCTax

b-YK-5.1. Otrmeuaer u
aHaM3UPyeT 0COOEHHO-
CTH MEXKYJIBTYPHOTO
B3auMo/ieiicTBus (TIpe-
UMYIIECTBA ¥ BO3MOXK-
HbI€ POOJIEMHBIE CUTY-
anuu ),00yCIIOBIIEHHBIE
pa3IuYreM dTUYECKHX,
PEIUTHO3HBIX U TICH-
HOCTHBIX CHUCTEM ;

YMmeeT: 00BACHATH
(eHOMEH KYIbTYpHI,
ee poJIb B YeJIoBeYe-
CKOH
KHU3HEIEATEITLHOCTH
Brnaneer : HaBbIKaMu
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBHUS C
y4eTOM pa3HooOpa-
3Usl KYJIbTYP




b-YK-5.2 Ilpennaraer
CIOCOOBI  IPEOOJICHUS
KOMMYHHKATHBHBIX  Oa-
pPBEPOB TIPH  MEKKYJIb-

TYpPHOM B3aUMOJICHCTBUU

3HaeT: MEXaHU3MBI
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aNMMO/ICHCTBUS B
oO1recTBe Ha COBpe-
MEHHOM JTaIie
,JIPUHIIUIIBI C 00T-
HOIIIEHHUS OOIIEeMU-
POBBIX U HAIHO-
HAIBHBIX KYJIbTYp-
HBIX MTPOIIECCOB
YMeeT ageKkBaTHO
OLIEHUBATb MEX-
KYJIBTYPHBIE THAJI0-
T'H B COBPEMECHHOM
00I11IeCTBE;

Brnaneer :HaBBIKaMu
dhopMHUpPOBaHKS TICH-

XOJIOTHYECKHU —
0e30macHOM cpeibl B
poQeCCHOHAIBHON
JIeATeIIbHOCTH
B-YK-5.3 3Haer:
Onpenensier ycioBus | Pa3IN9IHBIC HMCTOPU-
MHTETPAalMM YYaCTHUKOB | 1CCKHC THUIIBL KyJIb-
MEXKYJIBTYpHOTO  B3au- | TYP;
MOJeHCTBUSL 11 JOCTH- | Y MeeT:
JKCHHS IIOCTaBJICHHOH | 1 OJICPAaHTHO — B3aM-
LEeNM C y4eTOM HCTOpH- | MOJCHCTBOBATH c
qyecKoro Haciaequs U co- | HPCACTaBUTCIIAIMHA

LUOKYJIBTYPHBIX TpPAJH-
UAA , pa3IMYHBIX COLH-
aJbHBIX TPYNI ,

9THOCOB U KOH(peccuit

Pa3NIUYHBIX KYJIBTYp




4 O0BEM,CTPYKTYpA U COlepPKAHNE TUCHMIINHBI .

4.1006bpeM QUCIUIIINHEI COCTABIIACT 8 3a4ETHRIX SIMHHUIL288 akaJeMUUECKHUX Jaca.

4.2.CTpyKTypa IUCIUILIUHBI.

3 ceMecTp
Paszgen  gme- | cemectp | Beero wacos | Bunsl yueOHbIx 3a- | CPC, B | ®opmer TEKYILETO
MTUTHHBL no y4eOHOMY | yarpif ToM YCIIEBAEMOCTH KOH-
TU1any YHUCJIC TpOHSI
9K3aMCH
[Ipaktuueckue | KCP
SAATIA HToroBslii KOHTPOJIb 11O
TeMe(dK3aMeH )
Monyns 1 Lessonl-4
1.Phoneticex | 3 4 4 4 ITucbMeHHBIE KOH-
ercises. TPOJIbHBIC PAOOTHI,
Readingtexts YCTHBIH oIpoc
_ ,TECTHPOBAHUE
(o3HaKOMIIE-
HUE C JICKCH-
KO u 3a-
KpEIUICHNE
JICKCHUYECKO-
ro Marepua-
aa)London
New 4 4 4 IIncemennbIe KOH-
words,active TPOJIbHBIC PAOOTHI,
vocabu- YCTHBIN OTpoc
lary,lexicalex ,TECTUPOBAHHE
ercis-
es,speaking
drills
Listening 8 8 2 [TiCEMEHHBIE KOH-
(exercises) TPOIBHBIE. pabo-
TBI,yCTHBIN orpoc
,TECTHPOBAHNE
Listening 8 8 2 YCTHBIH ompoc
to the folk ,TECTUPOBaHUE
songs.(new
vocabu-
lary)
Hroro o 1 24 24 12 ITuceMeHHbIe KOH-
MOLYJIIO TPOTIbHbIE paboThI,
YCTHBIN oTpoc
,TECTHPOBAHHUE

Monyns 2 .Lesson 5 -6




1.Text “Mu- 4 4 4 IIuceMeHHBIC KOH-

seums  and TPOJIbHBIE PA0OTHI,

Art galleries YCTHBIN orpoc

in Lindon” ,TECTUPOBaHHE

New 6 6 2 IIuceMmeHHBIC KOH-

words,active TPOJIbHBIE PaOOTHI,

vocabu- YCTHBIN OTpoc

lary,lexicale ,TECTHPOBAHUE

Xercis-

es,speaking

drills

4L isteni ng 6 6 4 I[Tucemennsie KOH-

(exerCISes) TpOHI)}\I’I)IC pa6OTBI,
YCTHBIN ompoc , Te-
CTHUPOBaHUE

Speaking 6 6 4 YcTHBIN onpoc

drills,

making up

the  dia-

logues

HUtoro mo 2 22 22 14 IIucemeHHBIC KOH-

MOJTYJIO TPOJIbHBIE PAOOTHI,
YCTHBIN OIIPOC,
TECTUPOBAHUE

Monyns 3 .Lesson 7-8

1.Text “Eat- 4 4 4 ITuceMeHHbBIE KOH-

ing out in TPOJIbHBIE paboTsl,

Britain” YCTHBIN orpoc
,TECTUPOBAHUE

New words, 2 4 4 ITuceMeHHbBIE KOH-

active  vo- TPOJIbHBIE PabOTHI,

cabulary, YCTHBIN oOmpoc , Te-

lexical exer- CTHpPOBaHHUE

cises, speak-

ing drills

Listening 4 4 6 IIuceMeHHEIE KOH-

(exerCISes) TpOJ’ILI{LIC pa6OTBI,
YCTHBIH oOmpoc , Te-
CTHUPOBaHUE

active  vo- 4 4 4 ITuceMeHHBIE KOH-

cabulary, TPOJIbHBIE PAOOTHI,

lexical exer- YCTHBIH oOmpoc , Te-

cises , CTHUPOBaHUE

speaking

drills




Watching 4 4 YcTHblii onpoc,paboTta

videos on C JMaJioraMu,aHalin3

different po- MIPOCMOTPEHHOTO.

ems and dis-

cussing

them.

Hroro mo 3 18 18 18

MOJTYJTIO

[Toaroros- 36 (9k-

Ka K JK3a- 3aMeH)

MEHY

Hroro 3a 3 64 44 36

ceMecTp

4 cemectp

Monyns 5 Lesson 12-14

4 4 4 2 IIncemenHbIC KOH-
TPOJIbHBIE PAOOTHI,
YCTHBIN ompoc
,TECTUPOBAHNE

New 6 6 IInceMmenHBIC KOH-

words,active TPOJIbHBIE PabOTHI,

vocabu- YCTHBIH orpoc

lary,lexicale ,TECTUPOBAHNE

Xercis-

es,speaking

drills

New 4 4 IIucemenHbBIC KOH-

words,active TPOJIbHBIE PaOOTHI,

vocabu- YCTHBIH Orpoc

lary,lexicalex ,TECTHPOBaHUE

ercis-

es,speaking

drills

New 4 4 2 [IuceMeHHBIC KOH

words,active TPOJIbHBIE PabOTHI

vocabu-

lary,lexicalex

ercis- YCTHBIN OIPOC,

es,speaking TECTUPOBAHUEC

drills

New 6 6 2 ITnceMmenHBIC KOH-

words,active TpOJIbHBIE PaboThI,

vocabu- YCTHBIMH orpoc

lary,lexicalex ,TECTUPOBaHNE

ercis-

es,speaking

10



drills

4 4 IIncemMennbIe KOH-
Watching TpOJIbHBIE PadOTHI,
videos YCTHBIM orpoc
,TECTUPOBAHNE
Grammar 4 4 [TucbMeHHBIE KOHTPOJIBHBIE P
rules YCTHBIN ONPOC ,TECTUPOBAHUE
Htoro mo 5 32 32
MOJTYJIIO
Monynb 6 .Lesson 15-17
1.Text 4 4 4 IIuceMeHHBIE  KOH-
“Customs TPOJIbHBIE PAOOTHI,
and tradi- YCTHBIN orpoc
) . ,TECTUPOBAHUE
tions In
the UK”
New 4 4 4 IIucbmMeHHBIE  KOH-
words,activ TPOJIbHBIE PabOTHI,
evocabu- YCTHBIN orpoc
lary,lexical ,TECTHPOBaHNE
exercis-
es,speaking
drills
Listening 4 4 4 IIuceMeHHBIE  KOH-
(exercis- TPOJIbHBIE PaOOTHI,
es) YCTHBIN ompoc
,TECTUPOBAHUE
4 4 2
3akpen-
JICHUEC
JICKCHUKHU
Working 4 4 Onpoc,TeCTHPOBAHH
with new €
vocabu-
lary.
New 2 2 IIucebMeHHBIE  KOH-
words,activ TPOJIbHBIE PabOTHI,
evocabu- YCTHBIN orpoc
lary,lexical ,TECTHPOBaHNE
exercis-
es,speaking
drills
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NTtoro mo | 4 32 32 4 IIuceMeHHBIE  KOH-

6 MOIyITIO TPOJIbHBIE PAOOTHI,
YCTHBIN 0IIpoc
,TECTUPOBaHUE

Monyns 7 .Lesson 18-20

1.Text 4 4 4 2 [TucbMeHHBIE  KOH-

“Wonderful TPOJIbHBIE PAOOTHI,

world of YCTHBIA OIpPOC  Te-

poetry” CTUPOBaHUE

New 4 4 4 2 IIucbMeHHBIE  KOH-

words,active TPOJIbHBIE PabOTHI,

vocabu- YCTHBIN orpoc

lary,lexicale ,TECTHPOBaHUE

Xercis-

es,speaking

drills

Listening 4 4 4 2 ITuceMeHHBIE  KOH-

(exerCISes) TpOJH:IiI’BIe pa6OTI)I,
YCTHBIN orpoc
,TECTUPOBAHUC

4 4 4 2

3akpen-

JICHUEC

JICKCHUKU

Reading 4 4 [IucbMeHHBIE  KOH-

texts TpOJIbHBIE PaOOTHI,

about YCTHBIN oIpoc

Turkish ,TECTUPOBAHUE

literature.

Listening 4 4 ITuceMeHHBIE  KOH-

(exerC|Ses) TpOJ'IBI-iLIe pa60TBI,
YCTHBIN oTIpocC
,TECTUPOBaHUE

Grammar 4 4 IluceMeHHBIE  KOH-

revision TPOJIbHBIE PAOOTHI,
YCTHBIN OIIpoc
,TECTUPOBAHUE

Hrtoro mo 7 28 28 8

MOJTYITIO

[ToaroroBka 36 IIuceMeHHBIE  KOH-

K sk3ameny TpOJIbHBIE PadOTHI,
YCTHBIM OIIPOC  Te-
CTHPOBaHUE

Urtoro 3a 4 92 92 16+36

ceMecTp
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Bcero 156 156 60+72
(aK3a-
MEH)

4.3. Coaep:kaHue QMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3aenam).

3 cemecTp

Mopyab 1. BeinmonHenue (GOHETHUECKUX YIpaKHEHHWH, padoTa ¢ HOBBIM JIEKCHUYe-
CKMM U TPaMMaTHYECKHM MATEPHAIIOM, 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH B TEKCTAX, PA3BUTHE
HABBIKOB pa3rOBOPHOM PEYH.

[lenpro n3ydenust Moayisi 1 sBisieTcs OBIaICHUE CTY/ICHTaMU HaBBIKOB MCIIOJIb30Ba-
HUS peueBbIX 00pa3LOB, COJEPKALINX HOBbIE JIEKCUUECKHE U TPaMMaTUYECKHE SIBJIE-
HUS, O3HAKOMJICHUE CTYACHTOB ¢ 00pa3liaMu aMepUKaHCKOM Mpo3bl. 3a1ayeil sBisieT-
Csl OBJIAJICHUE CTYAEHTaMU HOBBIMM JIEKCHUECKUMHU €IUHHUIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB
YCTHOM peuH, Nepeckasa, JINTepaTypHOro nepeBoaa u T.J.

B pesynbrare ycBoeHuss MOAyisl 1 CTyAEHT IOJKEH YMETh HCIOJIb30BAaTh pEUYeBbIC
oOpasibl Ypoka 1 B pa3ianyuHbIX CUTYalUsX, OJHOCTBIO 03HAKOMUTHCS C OTPhIBKAMHU
u3 npousBeacHus “Istanbul:Memories and the City”, BmageTh JEKCHKOH TaHHOTO
IPOM3BENICHUS, 3HATh HENWYHBbIE (OPMBI IJaroyia, yMeTb WX HCIOJIB30BaTh B MPO-
CTBIX MPEIOKEHUSX.

Tema 1. Ann meets her class

Pabota ¢ PeueBbiMu oOpa3iiamu. BeinonHeHne ynpakKHEHUH, HAIPABJICHHBIX Ha 3a-
KPEIUICHUE KCIIOJIb30BaHMs peueBbIX 00pasmoB. Texct “Memory in Istanbul”. Yre-
HUE, IEPEeBO/I, Iepeckas, 00CykKACHHE TEKCTa.

Tema 2.Pabora Hag neKCcUKOI

TorarensHOE M3ydeHUE BOKAOyJIsipa ypoKa depe3 BBIMOTHEHUE YNPAXKHEHUH, 3aydH-
BaHHE JICKCUYCCKUX €UHUII, NCIIOIH30BAHNE UX B CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAIUsX U
YCTHBIX COOOIICHUH.

Moayas 2.Les.2.

[enpro M3y4eHHst MOIYJIsl 2 SIBISIETCS OBJIAJICHHUE CTYJACHTAMHU HaBBIKOB MCIIOJIh30Ba-
Husl PedeBbix 00pa3noB ypoka 2 (4actbl), comepxamux HOBBIE JIEKCUUYECKUE U
rpaMMaTHYeCKHE SIBJICHUS, O3HAKOMIICHUE CTYACHTOB C 00pa3IoM aHTIUHCKOHN Mpo-
361 “Wonderful world of poetry”, ponetrueckas npopadboTka TEKCTa, IEPEBOJI TCKCTA
U ero oO0CyxXJeHue, H3ydeHHe OCOOCHHOCTEH YMOTpeOJeHus cociaraTelbHOro
HAKJIOHEHUS B JOMOJIHUTENbHBIX IPUIATOUHBIX IPEII0OKEHUSIX.
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OcHOBHOM 3a7aueil MOy 25BIIsIETCA  MPOpPa0OTKa HOBOTO JIGKCMYECKOTO 00beMa
texcra “Wonderful world of poetry””, pa3ssutue y cTyIeHTOB HaBBIKOB HCIIOJIb30Ba-
HUS UH(PUHUTUBHBIX KOHCTPYKIMM B MPEUIOKEHUSAX, 3a/laueii SBIIAECTCS OBJIAJICHUE
CTYJIEHTaMU HOBBIMU JICKCHYECKMMHU €IMHMIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOU peuu,
nepeckasa, JUTEPaTypHoOro nepeBojia u ...

B pesynbrare ycBoeHHs MOIyJs 2 CTYAEHT JAOJKEH YMETh HCIOJIb30BaTh pEUYEBbIC
o0pa3ipl Ypoka 2 B pa3IMYHBIX CUTYallUsAX, TOJTHOCTHIO O3HAKOMHUTHCSA C MPOHU3BE-
nerrem “Wonderful world of poetry””, BianeTh JIGKCHKOW TaHHOTO TPOU3BEICHUS,
YMETh UCIIOJIb30BaTh MHOUHUTHBHBIC KOHCTPYKITUU B TIPEITIOKCHHUSIX.

Tema 1. Tekct “Wonderful world of poetry””.

Pabota ¢ PeueBbiMu oOpa3inamu. BeinosHeHHe ynpaXKHEHUH, HAIPABJICHHBIX Ha 3a-
KpEIUICHUE MCIOJIBb30BaHMs peueBbiX oOpasioB. Tekcr “Aday’s wait”. Urenue, nepe-
BOJI, lIEpecKa3, 00CYX ACHHUE TEKCTA.

Tema 2. JlonmosHUTEIBHAS JIEKCUKA.

PaboTa Hax JOMOJIHUTENBHOM JIEKCHKON ypoka 2 (uacth 2) — essential vocabulary.
Hcnonp3oBaHne MaTeprasa B CBOMX CUTYAIHSIX, IPEIOKCHHSIX, YCTHBIX COOOIICHH-
X, TUaorax. A Takxe MpoCIylInBaHUE ayIuoMaTepraa 1o JaHHOW TeMe.

Monayas 3. Les.2. “Nizami Ganjevi .Persianpoet

[lenbro M3y4YeHHsT MOIYJISA 3 SIBJIICTCS OBJAJCHUC CTYJACHTaMHU JICKCUYCCKOTO TOSIC-
Henus Vocabulary notes — Lesson2, paccuynTaHHOTO Ha pacIIUPEHHE JCKCHYSCKOU
0a3bl CTy/eHTa, 03HAKOMJICHHE C JIeKcrmueckuM mosicienuem (Essential\VVocabulary),
B3STBHIM yacTHUHO U3 Tekcta ““Nizami Ganjevi.Persianpoet ’ u yacTHYHO W3 JICKCH-
YECKUX MOSCHEHUH, KOTOPBIE B PE3yJIbTaTe YCBOCHUS MOAYJIS 2 JTIOJDKHBI BOUTH B aK-
TUBHBIM CJIOBAaph CTYACHTA. YTNPAXHEHHS, OTHOCSIIHUECS K YPOKY, JOJDKHBI OBITH
ClIeTIaHbI CTYJICHTAMHU CAaMOCTOSITEIILHO M MPOBEPEHBI MO PYKOBOJICTBOM IIPEIIOaBa-
TEJSL.

B pe3ynbrare ycBoeHHS MOIYJISA 3 CTYACHT JIOJDKEH MOJIHOCTHIO OBJIAJIETh BCEM 00b-
€MOM HOBBIX JICKCUYECKUX €IMHUII ypoKa 2 (dacth 1).

Tema 1. Pabota Hajg nekcukoii.Vocabulary notes

Pa6ora nax Vocabulary notes (cmosa shiver, ache, condition, foot, prescribe, bare,
refuse, like, nepuBaTHUBBI JAHHBIX HOBBIX JICKCUUYECKHMX €IUHUI], AHTOHUMBI, CHHOHH-
MBI, YCTOWYMBBIC BhIpakeHUs). YcBoenue EssentialVVocabulary. Beimonnenue Bcex
yIpakHEHU# ypoKa 3 ¥ MPOBEPKa MX B ayIUTOPHH 10 PYKOBOICTBOM ITIpeIogaBare-
JEM.

Tema 2. YcTHBIE TEMBI

N3zydenue u coop

Moayab 4 .9k3amen .Bo BpeMs 3K3aMeHa CTYJIEHT pabOTaeT ¢ HOBBIM TEKCTOM, B
KOTOPOM BCTPEUYAETCsl HE3HAKOMasl JICKCHKA ,[IEPEBOJIUT TEKCT, EMYy JAe€TCs BPeMs Ha
MOATOTOBKY BOMPOCOB K TEeKCTy .Ilocie mpoBepku BOMPOCUTENBHBIX MPEI0KEHUN

CTYACHT HOJIKCH IMPCACTABHUTH IICPCCKA3 TCKCTA U MUCHbMEHBIN IMEPEBOJ BbIACICHHOI'O
14



OTpBIBKA.

Cemectp 4.

Moayas 5 Les.1. “Omar Hayam “, “Asian Poetry”.

[enbio n3yueHuss MOAyJs SSABISETCS OBJIAJICHUE CTYJCHTAMH HABBIKOB MCIIOJIb30Ba-
Hus PedeBbix 00pa3noB ypoka 3 (dacthl), copepKaliux HOBBIE JEKCUYECKHUE U
rpaMMaTHYECKHE SIBJICHHUSI, O3HAKOMJICHUE CTYJICHTOB C TEKCTOM
“OmarHayam”,onernueckas mpopaboTKa TEKCTa, MEPEBO TEKCTa M €ro o0Ccyxke-
HUE, 3HAKOMCTBO C HeIn4HOU dopmoii rnarosa — [Ipuuactuem |. OcHoBHOM 3anadeit
Monynsa 4sBiseTcs MNpopabdOTKa HOBOTO JIEKCHYecKoro oObema Tekcra “‘Omar
Hayam”, pa3BuTHe y CTyZ€HTOB HaBBIKOB MCIIOJIb30BaHUA Npuyactus | B mpemio-
YKEHUSX, Pa3JINYHBbIX PEUEBBIX CUTyallMsIX. B pe3ynpraTre ycBOeHUs MOIyJd 5 CTy-
JEHT JOJDKEH YMETh MCIOJIb30BaTh peueBble 00pa3lpl YpoKka3 B pa3iMyHbIX CUTya-
IIUSX, TTOJTHOCTBIO O3HAKOMHTHCS ¢ mpousBeacHnem  “Omar Hayam”, oBiagetsh
JIEKCUKOHN JaHHOTO NPOU3BEJEHUS, YMETh MCIOJIB30BaTh MpUyacThe 1,umeTh obriee
npejcTaBieHue 00 ATON HeIMYHOU (hopMe Tiarosia.

Tema 1. PaGoTa Hax Texctom “Introducing London ”

PaGota ¢ PeueBbiMu oOpasiiamu. BrinonHeHue yrpaxxHEHUH, HAIIPaBJICHHBIX Ha 3a-
KpeIUICHHE MCIOJb30BaHUSA peueBbIX 00pasioB. Tekct “Introducing London . Yre-
HUE, IEPEBO/I, IIepecKa3, 00CYKIEHUE TEKCTA.

Tema 2. PaboTa Haxg aekcukoi Tekcra “’Anvari and his poetry”

“The beauty of Persian poetry”

Pabora Haa JEKCUKON ypoKa, BBIIIOJHEHHUE psAfa YIPaKHEHUN Ha 3aKpeIiCHUE JICK-
cuku 1o Teme«Persian Gulfy. Mcnoap3oBaHne HOBOM JIGKCHKH M PEYEBBIX 00PA3IIOB ¢
CUTYaIUsAX U YCTHBIX cooOIIeHusx. [IpocnynmBanue TeMaTHUESCKUX TEKCTOB.

Mopyab 6

Read the text and do the tasks after it.

The Nature of Management

Management is an important area of study from both the personal

and the global perspective. Formally defined, management is the
process of working with and through others to achieve organizational
objectives in a changing environment. Central to this process is the
effective and efficient use of limited resources. Managerial ability is

the demonstrated capacity to achieve organizational objectives both effec-
tively and efficiently.

Managerial ability results when theory and practice are
systematically integrated.

A small business is defined as an independently owned and
managed profit seeking enterprise employing fewer than 100
persons. Small business and public sector organizations afford
managers some unique opportunities and challenges. Research

indicates that small business managers have a different managerial
15



role profile than do managers in larger businesses. The axiom of the

small business generalist and the large business specialist appears to

be valid. “Lack of management expertise” was found by researchers

to be the primary cause of the high failure rate in small businesses. In

spite of a good deal of evidence to the contrary, public sector
managers must cope with a negative image. Many people assume

that bureaucrats are incompetent and wasteful. Four major
constraints public sector managers must deal with are: legislated
purposes (government agencies are told what to do by law

making bodies), no competition, weak incentives, and organizational
inflexibility (large governmental bureaucracies have to be highly structured
to provide standard services to millions of clients

nationwide, reams of procedures and regulations can stifle
innovation).

Slumping productivity growth in the United States took an
upward swing in 1983.

Moayasn 7

1.

Discuss the questions in pairs.

1) In your culture, how usual is it to see young people in
management positions? What do people generally think of them?

2)

What challenges do young managers face, compared to older
ones?

3) What may be the advantages of being a relatively young
manager?

2.

Read the text and answer these questions.

1) Why is it important for young managers to make key people
believe in them and

trust them?

2) What should young managers do about their weaknesses,
according to Mr. Newhall?

3) What is the biggest challenge?

4) What are the most important advices?

5) What may affect how other people see you?

6) Why is it important for young managers to show respect to older colleagues?
Clever tactics for young managers

In our society important work is done by individuals with such
tittes as production manager, marketing manager, restaurant
manager, chairperson, dean, superintendent, ship captain, ma

yor, and governor. These individuals may work in different types of
organizations with different purposes, but they all have one thing in

Moayas 8
[ToaroToBKa K K3aMEHY : YCTHas 4acTh
DK3aMe€H .
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5.00pa3oBaTe/ibHbIC TEXHOJIOTHH

B xone npoBeneHus: 3aHATUM UCIOJIb3YETCs] KOMIUIEKC 00pa30BaTelIbHbIX TEXHO-
JIOTUH JUIsl BBIMOJTHEHUS PA3IMYHBIX BHJIOB pabOT MpH OOy4YeHUU JaHHOMY KypCy,
MPEeayCMaTPUBAIOTCS CIIEYIONINE aKTUBHbIE U UHTEPAKTUBHBIE (POPMBI MPOBEICHUS
3aHSTHI: pOJIEBbIE UTPHI, TIPOCKTHAS METOJMKA U T.Nl. C UCIOJIb30BAHUEM AyTEHTHY-
HBIX ayJM0-, BUJEO- U KOMIIBIOTEPHBIX MAaTEPUATIOB, OTPAKAIOIINX PEAJTUU CTPAHBI
U3y4aeMoro si3bika. Bes ayauTopHas paboTa HaxOQUTCS B TECHOW B3aUMOCBSI3U C
BHEAYIUTOPHOMN pabOTOI CTYACHTOB C LIeIbI0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTUS MPOQeECcCH-
OHAJIbHBIX HABBIKOB 00y4aromuxcs. [lo Mmepe BO3MOKHOCTH, B paMKaxX JTaHHOTO Kyp-
ca, MPeyCMOTPEHBI BCTPEYU C HOCUTEIISIMU S3BIKA.

6 .YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecneYeHre CAMOCTOATEIbLHON PadoThI CTYIEHTOB .

CamocTosiTenbHas paboTa CTy/ICHTOB HalpaBjeHa Ha PEIlICHUE CIEAYIOIUX 3a/1ay:
- paClIMpPEHUE U 3aKPEIUICHUE 3HAHUM, IIOJIyYCHHBIX Ha IPAKTUYECKUX 3aAHATUIX;
- OCBOCHHUE YacTH y4yeOHON MpOorpaMMbl, IO KOTOPOI HE MPEyCMOTPEHBI ayUTOP-
HBIC 3aHATUS;
- BBIpa0OTKa Y CTYJEHTOB HHTEpECa K CAMOCTOSATEIbHOMY ITOMCKY U PEIIECHUIO
poOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33]1aY;
- Pa3BUTHE HABBIKOB pa0OTHI C JOMOIHUTEIBHBIMU JUTEPATYPHBIMA UCTOYHUKAMU;
- IPUBJICYEHHUE CTYJECHTOB K HAy4YHO-UCCIEI0BATEIbCKON padoTe;
dopMa caMOCTOATEILHON PadoThI
BrlnonHeHuit ToMaiHuX 3a1aHuil, nepeBo NpophecCuoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB CO CJIOBapEM, MOJATOTOBKA MPOEKTOB, IPE3EHTALNM, HAITUCAHNUE JIETTOBBIX IH-
CEeM, COCTABJICHHUE JIETIOBBIX IOKYMEHTOB (MMCbMO, aHHOTALMS ), HATUCAHUE MUHU 13-
JIOKCHUM, I0KJIaI0B.

3agaHus i CAaMOKOHTPOJIS 1o auciuiuinHe «lIpakTuyeckuil Kypc aHTIIMICKOTO
a3bIKa» KOHTPOJIb 3HAHUI, YMEHUN U HABBIKOB CTYAEHTOB OCYIIECTBIISIETCA B YCTHOU
U MUCHbMEHHOU (PopMe ¢ ydeToM MpPONJEHHBIX TPAMMAaTUYECKUX TeM. TeKylui KOH-
TPOJIb TIPEATNOJIATraeT BBIIIOJIHEHUE Pa3HOOOPAa3HBIX YCTHBIX M MUChbMEHHBIX IpaMma-
TUYECKUX YIPAXKHEHUM, TECTOBBIX 3aJaHUM, CAMOCTOSTEIIbHBIX U KOHTPOJIbHBIX pa-
0OT.

Translate from Russian into English:

Omna Bpay, He Tak 1u? — [{a, oHa XOpOIIMi1 Bpay.

X0J0JHO UK Kapko B 1oMe? — XOJIOIHO.

Tom nmoma? — Het, ero Het. OH 00BIYHO OBIBACT 10Ma B 5.

Kto ona? — OHa, nucarenb, HOBUYOK. — A ee Myk? — OH HHXKEHED.

Ha stoit ynuie muoro 6onbiunx qomos? — Jla.

JI>KxeMC — BOCbMHJIETHUM MaJIbUUK.

Kto otcyrcTByeT Ha ypoke? — MBanoBa. OHa 60s1bHa.

Ha nepBom 3Take HaxoIuTCA KyXHs, KJIaJ0Basi, CTOJI0Bas U eTcKasi beHHu.
OTkpoiiTe cTpaHuLly 5 U MPOUYTUTE BTOPOM TEKCT.

CoNoORWDNET
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10.

Jlo6priit nenb, M-p Vaiit. Pan Bac Bugers. Uem mory ObITh BaM 10s1e3eH? — S

Write the plural of the following nouns:

A watch, a piano, a woman, a child, a deer, a baby, a roof, a knife, a sister — in — law,
a tooth, a mouse.

1.
Small

Form the degrees of comparison of the following adjectives:

, far, large, often, little, cosy, old, few, much, bad, cold, difficult, interesting,

yellow, loud, good, dark, red, beautiful.

V.

Ok wnE

V.
tence:
There

VI.

Ok wh e

NogrwhE L

a0

Replace the of-phrases by the noun in the Possessive case:
The voice of the man is too loud.

The coat of the father-in — law is grey.

The answers of the students are correct.

The coats of passers-by are wet.

The flat of my mother is large.

Put 4 questions (general, disjunctive, alternative, What-question) to the sen-
are some books on the table.

Choose the proper word from brackets:

(Can, may) you play the piano?

(Can, may) Benny watch TV before going to bed?

| think I (can, may) do the work myself.

(Can, may) your friend speak English?

| (can not, may not) hear you. Speak louder, please.

. Fill in prepositions:

Are you ... cats?

Open your books ... page 40.

we take our exams ... January.

[ must go and see him ... three o’clock ... on Friday.
Listen ... the new text and answer ... my questions.
What’s the time ... your watch? — It is half ... nine.
One ... the students ... our group is ... Rumania.

Translate from Russian into English
Hwuna — emMHCTBEHHBIN PEOCHOK B CEMBE.
Kanana — nanekas crpana.

be3 werBepTn uac. Kak pa3 mopa o6enarts.
JleTsim He ¢ KeM Urparb AoMa.

B tBOEM mopTtdene muoro terpaneit? — [la, HECKOIBKO.
18



6 Ckoubko y Tebs ceituac neHer?

7. [Ipuxoau B AECATh MUHYT YETBEPTOTO.

8 Bpewms kak pa3 uaru cnats.

9 Kto tBOM 14117 — OH — uHkeHep. A kto TBos TeTsi? OHa — npojasmuia. Mx
ChIH —BOJIUTEIIb, a INIEMSIHHULIA — MAILIMHHUCTKA.

10. Ckounbko caxapa B TBoeM uae? — He mHorO.

11. bes nBaauatu nBeHaauathb. [lopa BHIKIIIOUUTH TEIEBU30P.

12.  Yamkwu Ha ctosne. Ha cTone ectb TeTpaau JIeHbl 1 MHOTO aHTJIMICKUX KHUT.

13. Ckaxu MHe, MOXaTylcTa, TBOM Tene(oH. MoxKanyicTa, 3anucbiBaid 338 — 25 —
41.

14.  Cpn [lutepa 7 neTHUI MaJIbUUK, a IEBOYKA — 12 JIETHAS 1€BOYKA.

15. Mawme Huxka 3a copok.

I1.  Insert much, many, little, few, a few.

1 He has ...... English books.

2 There are .... flowers in the vase. Take ....for your wife.
3 Give me ... butter, please.

4 Now there is .... water in the river.

5. I can not drink this tea. There is ..... sugar in it.

6 There is ...... milk in my coffee.

7 There is ...... snow on the roof.

8 He has ...... exercise — books in his bag.

9 I have very ..... books. You can take ...... of them.
10. There are ...... news papers on the shelf.

TunoBbsie KOHTPOJIbHBIC 33/IAHUS

st

Test-paper, 1 term

Translate the following sentences from Russian into English:

1. JI>xoHCOHBI O0YCTPOUIIMCH HA HOBOM MECTEe, HO HUKAK HE MOTYT
MPUBBIKHYTH K TPAHCTIOPTY.

2. Maiiopka (Majorca) — camblii CKa304YHBIN YTOJIOK HA 3eMJIE.

3. Ena noyxkHa ObITh M BKYCHOM, M TUTATEIBHOM.

4. ITycte JI>)KeH KyIUT TO IJIAaThe, KOTOpoe €1l HpaBuTcs. O BKycax HE CIIOPAT.
5. Ilepemernaiite canat nepea ynorpeOieHreM.

27

6. Ero ctabuibHbIN 3apab0TOK MO3BOJISIT €My exxeMecsiuHo (monthly)
YKEPTBOBATh JICHBI'M OJIArOTBOPUTEIBLHBIM OPTaHU3aIUSIM.

7. Mononoii kapTodemns JIydIle CKpeCTH, a He CHUMATh C HETO KOXKYPY.

8. 5 6oroCh MOAHUMATHCS IO BUHTOBOM JICCTHUIIE.

9. JI)xek ObLT B TUIOXOM HACTPOCHUH, HATIWIICS U TTOTIAN B Oe1y.
10.ITo3Bonu CtuBeny (Stephen) Ha BCSAKHIA ciTydaid, OH MOKET COTIIACUTHCS
Ha Hallli ycioBus (toourterms).

11. TIut gonro 6poaui Mo Jiecy B MOUCKAX 3€MIITHUKH, HO TaK €€ U He Hallell.
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12. [lonGaHK1 KOHCEPBUPOBAHHOTI'O JIOCOCS Oy1eT 10CTaTOYHO JJIsl 3TOro OJirofa.

13.Y AHHBI ObUT TaKOH CEPHE3HBIN BUJ, YTO HaM MPHUIILJIOCH OTKOJIOTh
IIyTKY, YTOOBI paCCMEIIUTB €€.

14. B Hauasne utoHs B ABCTpUM enle X0J10/HO. [laBaliTe moeaem B Mcranuto.
15. 51 MpuHIcia ,ZIOMOﬁ IMO3JHO, ITIOOTOMY MHC JOCTAJIMCh OJHH OCTATKHU YKHHA.
16. JleBouka Obly1a pa3MepoM C Ba3zy, psJIOM ¢ KOTOPOI OHa CTosiIa.

17. Yamika TpecHyJa, HO He pa30uiach.

18. MpbI ) 1a511, MOKa OH 3aKOHYUT CBOIO JJIMHHYIO PEYb.

19.K Ham enet 3HaMmeHUTOCTH (celebrity), 1 Bce TOpoJICKHE CIUIETHUKH YKe
TOTOBBI OOCYAUTH €€ Haps/I.

20.Tebe ynanoch 0OBECTH €ro BOKPYT Majbla, HO B CISAYIOIINMA pa3 TaK
HE IIOMET.

Test-paper on Unit |

1. Give the English equivalents of the following phrases:

00BeCTH KOT0-JIM0O BOKPYT MaJIblla; CKA30YHBIN YTOJIOK; OpOAUTH MO
COHHI/IHFy; nepeMeuiaTb ‘ITO-J’II/I60; MNPpUIYyIJIMBBIC KOMHATEI; IIOIIACTH B
66,[[}7; peHICTYATBIC OKHA, HPJIAHACKOC pary, MnpeuiaTCTBOBATL MUPOBOMY
IMpOorpecCy, YNCTUTH KapTO(i)eJIL; YTOIIATh B pO3ax; IIOIIYTHUTh, HaA BCSIKHM
CJIy4ail; IIMKApHBIN YKWH; IOAHATh HACTPOSCHUE KOMY-IL.

2. Provide synonyms for the following words and phrases:
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1. firm, constant; 2. energy, courage; 3. disorder; 4. rumour; 5. to peel; 6.
not to risk

3. Provide antonyms for the following words and phrases:

1. in good taste, tasteful; 2. in low spirits; 3. to roam, to wander; 4. in late
June; 5. to remove sth from sth, to put away

4. Insert prepositions where necessary:

1. I don‘t like gossiping village politics.

2. The salad is half salty and half

tasteless, you need to stir it .

3. The room was the size of a match-box.

4.Go to see Elizabeth. She seems to be a pretty mess.
5.We roamed about Leeds an hour or so.

6. He used to contribute a lot of money hospitals.

5. Translate the following sentences from Russian into English:

1.He xouercs paccTpanBaTh MaMy, HO €€ JitoOumas Baza TpecHyina. 2. Hukorna
OBl HE MMoyMala, 4To MOKYIKa MoJAapKa OKaKeTCsl CTOJIb TPYyAHOM. 3. DTo Ooee
NOX0’Ke Ha O€3BKYyCHILY, HEKEJIM Ha Tpou3BeieHne UcKyccTBa. 4. JlobaBbTe
TOMAT, YTOOBI 3aryCTUTh MOJJINBY, U €€ BKYC HU C YeM HE CpaBHHUTCS. 5.
Ocranoce AUIIb TOJIF0KUHBI Topoxa. Tak He noiiaeT. 6. Bbl Bce HCIOPTHIIN.
Henb3st oTAaBaTh Takylo CTaThiO B evath (kypHai). 7. JlaBaiiTe oCTaHOBUMCS B
3TOU TOCTHHHIIE, 51 ycTajga OpoauTh o ropody. 8. Uem Oosbliiie Bbl €UTe, TEM
cliokHee OyaeT u30aBUThCs OT MuIIHero Beca. 9. [lepectanpre mytuth. Passe
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BbI HE BUauTE, 4yTo JI>KOH He B HacTpoeHuH? 10. ¥V 3TUX KOH(ET TMMOHHBIHI
npuBkyc. 11. PerynsipHas TpeHHpoBKa ciocoOCTBOBalA €ro yClexy Ha
copeBHOBaHMsIX. 12. Huk OblI Tak roioeH, 4To ObLT paj Jaxke OCTaTKam
ykuHa.13. B Havase uroHs 1epeBbsl yTONAKOT B IIBETAX.

1. DoH/1 OLIEHOYHBIX CPEJACTB /ISl MPOBEJAEHNUS TEKYIIEero KOHTPOJIs yCcleBa-
€MOCTH, IPOMEKYTOYHOI aTTEeCTAIMU 10 UTOTaM OCBOEHHSI JUCIUILIUHBI.
7.1 TunoBble KOHTPOJILHBIC 3aJAHUS

VY cTHBIE SK3aMEeHAIMOHHBIE TEMBI (3 ceMecTp)

Animation. For children’s eyes only?
Animation. For children’s eyes only?
Educated Nation: Education in South Korea .
Turkish wonders .

The book I have recently read

Ok~ wnE

Y cTHBIE 3K3aMeHAIMOHHBIE TeMBI (3ceMecTp)

1. Our University. Universities in Egypt (Do you like to study at our University?
Why did you choose to study just at our University?)

2. Seasons and weather (your favourite season).Weather in China

3. Rest in Turkey. Places of wonder . Turkish poetry. (In what way do you usual-
ly have a rest?)

4.  Let’s have a picnic. Pyramids as the world sights. (The way you have a picnic)
5. Going to the market in Japan. Choose one book. (store) (Who usually does
shopping in your family?)

6. The book I’ve recently read

7. My working day. Japanese teenagers.

8. Bangkok Hilton.

YcTHBIC SK3aMEHAIMOHHBIC TeMbI (4cemecTp)

My future carrier.

My visit to a dentist.

My visit to a sick person

My last being on sick leave

. Sightseeing in London. The Tower

Sightseeing in London. St. Paul’s Cathedral
Sightseeing in London. The Houses of Parliament.
Give your idea of a festive table (dinner)

NG AWN P
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9.  The book I've recently read.
10. Englishmeals

VYcTHbIE K3aMEeHaIIMOHHbBIE TEMBI (4 cemecTp)

Seeing people off

Education. College life in Great Britain
Education. College life in Russia

Sports in England and Russia

Sports in our life

A friend in need. What a real friend should be
Theatre

Different methods of travelling

The book I’ve recently read

©CoNOaR~LDE

=

What is your first / middle / last / full / family name / patronymic / surname?
2. When and where were you born?

Where does your family live? / What is your native place?

3. Do you live in a small nuclear family or in a large extended family?

4.  What kind of family would you prefer to have in future? Why?

5. How many generations are there in your family?

6. How old are they?

7. Do you have junior / younger / senior / elder sisters or brothers?

8.  What are their hobbies / favourite pastime?

9.  What household duties do you have in the family?

10.  When did you finish a high school?

11.  What University do you study at?

12. Why are foreign languages very important nowadays?

13.  What is the most difficult aspect in studying English — learning Vocabulary &
Grammar, reading & translating texts, speaking, or writing?

14.  What are your favorite English writers, actors, singers? 15 . Why is it difficult
to choose a career?

16. How often do you visit a dentist?

17.  When did you last visit a sick person?

18. How long have you been on sick leave?

19. How old is the Tower?

20.  When was St. Paul’s Cathedral built?

21. What’s a festive table to your mind?

22. What’s the difference between systems of education in Great Britain and Rus-
sia?

Marepuan 115t MPOBEPKU UTOTOBOTO KOHTPOJIS
IIpuMepHAasi TEMATHKA YCTHBIX COO0IIEHHUI, JOKJIAI0B, IPe3eHTAIIMIA:
1. Prepare a presentation devoted to a particular genre of anime / your favourite anime / film.
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. Pros and cons of blogs.

. Prepare for a debate on unconventional methods of learning.

. Prepare a talk on East Asian brands using the unit vocabulary.

. Prepare a review of an article related to branding.

. Develop a presentation based on statistical data.

. Prepare for a discussion on the system of education in China, Japan, Korea.

. Prepare for a debate on the influence of the Eastern culture on the Western civilization.
. Discuss the link between traditional and contemporary Asian Art.

OO ~NO O WN

. IIpuMepHBIil CIMCOK BOIIPOCOB I IPOBEAEHUS TEKYLIEH U IIPOMEXYTOYHOM aTTECTALMU:
. What is the cultural and aesthetic value of anime?

. What are the main principles of writing a blog entry?

. What are the main principles of writing an on-line review?

. How effective the unconventional methods of second language learning are?

. Is globalisation beneficial for Chinese companies?

6.What are the factors of a brand success?

7. What strategies should global corporations adopt to appeal to Chinese consumers?
8. Over education: harm or benefit?

9.Compare the system of education in your country with one of the Asian counties.
10 .Ancient arts and crafts: where lies the border line?

11 .Are ancient traditions traceable in contemporary Asian art?

O NWN P D

7.2. MeToauyeckue MAaTepUAJIbl, OIpeesiloONie TNPOUeAyPY OUEHUBAHUS
3HAHUI, YMEHHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA JAEATEJbHOCTH, XapaKTEePU3YIOIIUX
Tanbl (OPMUPOBAHUA KOMIIETEHIIMH.

B cooTBercTBUM ¢ yUeOHBIM TUIAHOM MIPEAYCMOTPEH dK3aMeH B 3 U 4 ceMecTpax.
@opMBbI KOHTPOJISA: TEKYIIUN KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUYHBINM KOHTPOJIb I10 MOJYJIIO,
KoHTpoJIb OCBOEHHS CTYAEHTOM NUCLUUILUIMHBI OCYIIECTBIIIETCA B paMKax MOAYJIBHO
PEUTHHTOBOM CHUCTEMBI B JIM, BKIIFOUAIOIIMX TEKYUIYIO, IPOMEKYTOUHYIO U UTOTO-
BYIO aTTECTAIIHIO.

[To pe3ynpTaram TEKyHmIEro U MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS COCTABJISIETCS aKaJIeMU-
YECKUM PEUTUHT CTYAECHTA M0 KaKJAOMY MOJYJIIO U BBIBOAUTCS CPEIHUN PEUTHHT MO
BceM MoayisM. Ilo pesynbrataM HUTOTOBOTO KOHTPOJS CTYAEHTY 3aCUUTHIBACTCS
TPYAOEMKOCTh TUCHMIUIMHBEI B JIM, BeicTaBisiercst AudpepeHimpoBanHas oTMETKA
B NPUHATON cHUCTeMe 0auioB, XapaKTepU3YIOIlasi KauyeCTBO OCBOCHHS CTYJIEHTOM
3HaHUW, YMEHUN U HABBIKOB 110 JAHHOMW JTUCLMIIIMHE.

@opMBbI KOHTPOJISA: TEKYIIUN KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb 110 MOJIYJIIO,
WUTOTOBBIA KOHTPOJIb IO AUCHMUIUIMHE MPEANOJIATal0T CIECIYIOIIEE PACIIPEICICHUE
OaIoB.

Tekymui KOHTPOJIb:

* mocentaeMocTh 3ausaTui 10 6amion

* AKTUBHOE y4acTHE Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX 50 6awioB

* BBITIOJIHEHHE JIOMAIIIHUX padoT 40 6aioB

* MaKCUMaJIbHOE KOJUYECTBO 0aIOB 3a MPOMEKYTOUHBIH KOHTPOIIL100

OayIoB

MakcumanbHOE CyMMapHO€ KOJUYECTBO 0aJUIOB M0 pe3yJibTaTaM TeKyllel paboThl

U1 Kaxxaoit Tembl -100 6aios.
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[TpomexxyTOUHBIN KOHTPOJIh OCBOCHHSI YIEOHOTO MaTepurasa Mo KaKI0My MOIYITIO
MPOBOJUTCS IPEUMYILIECTBEHHO B (POpME TECTUPOBAHUS.

MuHUManbHOE KOJIMYECTBO CPEIHUX OAIIJIOB MO BCEM MOJYJISIM, KOTOPOE JTAeT IPaBO
CTYJICHTY Ha MOJIOKUTEIbHbIE OTMETKH 0€3 UTOrOBOTO0 KOHTPOJIS 3HAHUM:

- oT 51 o 6606ania — ya0oBICTBOPUTEILHO

- o1 67 1o 85 Gasia - XopoIIo

- ot 86 1o 100 Oasuta - OTJIMYHO

- oT 51 u BbIlIE - 3a4eT

WTOroBeIil KOHTPOJIb MO JUCHUIUIMHE OCYIIECTBIISIETCSI BO BpEMsI DK3aMEHa 10
0aIbHO-PEUTUHTOBOM cUCTEME, MAaKCUMAJIBHOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX paBHO - 100
OaJLIIOB.

Bo BpeMs sk3aMeHa CTYAEHT MpU MOJHOM IMOHHMMAaHUU COJIEpKaHUs TEKCTa, Ipa-
BUJIBHOM COCTaBJICHMHM BOIPOCOB K TEKCTY, MEPECKa3e U CIIOCOOHOCTH IPaMOTHO OT-
BE€UATh HA MOCTABJIEHHBIE MPENOJABATEIIEM BOIPOCHI,a TAK K€ MPU OTIIMYHOM OTBETE
TONMKA(yCTHOM TeMBI)CTYJEHT noiydaeT 86-100 6amioB (OlleHKa OTIUYHO).

[Ipu pomymieHMH HE3HAYUTETBHBIX OIMIMOOK MpU MEPEeBOJie, B paboTe C BOIMPOCAMH,
IIpU OTBETE YCTHOW TEMBbI, MPENoAaBaTe)ib BHIHOCUT OIEHKY OT 66-85 0aiioB, 4ToO
JIa€T €My IIPABO MOJIYYUTh OLIEHKY «XOPOILOY.

Ecnu cTyfeHT He cripaBisieTcsl ¢ IEPEBOJIOM TEKCTa, HO UMEET HABBIKM YCTHOM peyH,
XOpoIIo paboTaeT ¢ BOMPOCAMU, MPENOoaBaTesb JOMOJTHUTEIBHBIMUA BOMIPOCAMU U
3aJIaHUSIMU BBIBOJIUT €0 HA OLICHKY «YJOBJIETBOPUTENBHO» OT 51-65 Oamios.

HNToroBas orieHKa o JUCLHMIIIMHE BBICTABIIIEeTCS B Oaiuiax. Y AeIbHBII BEC UTOTOBO-
ro KOHTPOJISi B UTOTOBOM OIIEHKE MO JucHMIUIMHE cocTaisieT S0 % cpegHero Oasmia
10 BCEM MOJIYJISIM.

8. Yuebno memoouueckoe obecneuenue oucuyuniunbl.

a) OcHOBHas JIMTEpaTypa

1. Xomyrckuii K.M.,bypoBa M.A. YueOHOE mTocoOHe 10 aHTIIMHCKOMY SI3bIKY JIJIs BO-
crokoBenoB “ASISH” (EAS)Mocksa Tunorpadus BII1D22014

2. Al-Khalili, Jim (30 September 2010). Pathfinders: The Golden Age of Arabic Sci-
ence. Penguin UK. ISBN 978-0-14-196501-7. Later, al-Karkhi, Ibn-Tahir and the
great 1bn al-Haytham in the tenth/eleventh century took it further by considering cu-
bic and quartic equations, followed by the Persian mathematician and poet Omar
Khayyam in the eleventh century.

3. Rosenfeld, B. A Fouchécour, Ch-H. De (24 April
2012). "“UmarKhayyam". Encyclopaedia of Islam, Second Edition.

4 "Omar Khayyam | Persian poet and astronomer". Encyclopedia Britanni-
ca. Retrieved 13 July 2018. Omar Khayyam, Arabic in full Ghiyath al-DinAbu al-
Fath ‘Umaribnlbrahim al-Nisabuirt al-Khayyami, (born May 18, 1048, Neyshabir
[also spelled Nishaptur], Khorasan [now Iran] — died December 4, 1131, Neyshabiir),

Persian mathematician, astronomer, and poet
http://www.iprbookshop.ru/68612.html.— 5BC «IPRbooksy»
S. Kauvanosa Y.H., U3panneBuu E.E.- IIpakTudeckas rpaMmaTuka aHTIIAACKOTO
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https://books.google.com/books?id=ntLEUHTXxUMC&q=al+mahani+persian+mathematician&pg=PT194
https://books.google.com/books?id=ntLEUHTXxUMC&q=al+mahani+persian+mathematician&pg=PT194
https://en.wikipedia.org/wiki/ISBN_(identifier)
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-0-14-196501-7
https://referenceworks.brillonline.com/entries/encyclopaedia-of-islam-2/umar-khayyam-COM_1284
https://www.britannica.com/biography/Omar-Khayyam-Persian-poet-and-astronomer

s3bIKa. [DnektpoHHbl pecype]: URL - http://www.iprbookshop.ru/68612.html.—
OBC «IPRbooksy»

6. SaimeGoksu, Edward Timms, Romantic Communist: The Life and Work of
NazimHikmet, St. Martin's Press, New York ISBN 0-312-22247-5

0) JlomoHUTEIBHAS TUTEpATypa

1. brmunosa C.M. TecTbl U KOHTPOJIBHBIE PA0OTHI IO TPAMMATUKE AHTIIUIHCKOTO.-
C.- I16., 2003.

2.  Kpyrukos 1O.A. - English grammarian Exercises.  [DnexTtponsnsliipecypc]. -
URL:

//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=235675. 10.10.21

Q. Ilepeyenb pecypcoB UHGPOPMALMOHHO — TEJIEKOMMYHHKATHBHOH CeTH

«HTEpHET»,HEOOXOAMMBIX JIJIS1 OCBOECHUS TN CIIUIIMHBI.

WnTepuer-caiitsl Busuu

Otot pecypc asisiercs npoektoM FOHECKO. 3nech MOKHO BbIyYUTh MacCy MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
nyTeM OOIIeHWs] C JPYrMMU TIOJIb30BATEJISIMH U BBIMONHAS 3aJaHusA. Pexum JgocTyma:
https://www.busuu.com/ru (gara obpamienus: 06.06.2018)

VYyuute anrnuiickuit 361k ¢ bu-6m-cu

Knaccuueckuii aHTIIMACKUIA U aMEPUKAHCKUI CIIDHT, JEJI0Basi JIEKCHKA, SI3bIK HOBOCTEH, 3a0aBHbBIE
BUJICO-, AYTUOYPOKH U TECTHI: CAlT IMOMOTAET OBJIAJIETh CAMBbIM IMOMYJSAPHBIM SI3BIKOM MuUpa. Bbi-
CKa3bIBaTh MHEHUS U MOKEIAHUS MOYKHO MO-PYCCKHU U MO-aHTIHICKU.

1. bior npenonasarens anri. si3pika K.(.H.. gon. baxmymnosoi A.ILL: www. ange-
likash.blogspot.com
2. bror mpenopaBarens — aHri. s3bIKak.d.H.. no1. [laxamupoBoii

C.B..

www.svetlanashakhemirova.blogspot.com.

3. VYuusepcuretckas oudanorexka ON-LINEhttp://www.biblioclub.ru/

4.  Hayunas snextponnas http://elibrary.ru/

5 DnekTpoHHO-0nOaMoTeuHas cuctemMa «IPRbooksy http://www.iprbookshop.ru.
6 [{enTpanbHas OubimoTeka oOpa3oBaTeNbHbBIX pecypcos http://www.edulib.ru/
1. bubmuorexka  ¢enepansHoro  moptania  «Poccuiickoe  oOpazoBaHHE»
http://www.edu.ru/ 8. Aymmokypc k yuebHomy nocoduto Headway. Pre-Intermediate.
8.Aynmokypc k yueoHOMY mocoouto Headway. Intermediate. 10.Ayauokypc k yueo-
Homy nocoouro Headway. Upper-Intermediate.

9.MynbTUMEAMIHBIN KypcaHTIIMHCKOrosa3bikaypoBHeii Pre-Intermediate, Intermedi-
ate, Upper-Intermediate.

10. MeTtoanuyeckne yKazaHus sl 00y4arOUUXCsl 0 OCBOEHUIO TUCHMILIUHBI

Jlst popMupoBaHUS SI3BIKOBBIX HABHIKOB 1 KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH B 00h-
eMe, MpeaycMaTpuBaeMOM JaHHOM MporpamMMmoii, HeoOXoauMa peryisipHas padora
KakK B ayJIMTOpUH, Tak U noma. CrexyeT 1o0OpOCOBECTHO MOCEUIaTh 3aHATHS, BBIMOJ-
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https://en.wikipedia.org/wiki/ISBN_(identifier)
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/0-312-22247-5

HATH JIOMAIlHUE 3a/laHusl, PEKOMEHIaluu U TpeboBaHus mpernoaasarens. B ciydae
IpOIycKa 3aHATUS HEOOXOIMMO OCOOEHHO TIIATEIBHO MPOpPadOTaTh MPOIYIIEHHBIH
maTepuai. He moaroroeieHHoOe B CpOK JOMAIIHEE 3aJaHKUE JTOJDKHO OBITh 00s13aTeNb-
HO BBINOJIHEHO K OJMbKalIleMy 3aHSATHIO U 0J00peHo mpenoaaBaTeneM. g oBnaze-
HUSl MaTepUaJIoM Kypca B IOJHOM 00bEME CTYJEHTHI JOJKHBI paboTaTh ¢ OOJIBIINM
KOJIMYECTBOM JOIOJIHUTEIBHOMN JIUTEpaTyphl cCaMOCTOTENbHO. CTyIeHTaM PEKOMEH-
JyeTCsl BECTU CJIOBapb HE3HAKOMBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAaHWM, UMEH COOCTBEHHBIX,
peanuii. CamocTosTe/IbHAs paboTa CTY/IEHTOB 3aK/II0YAETCsl B MOATOTOBKE K MPAKTH-
YECKUM 3aHATHIM, padoTe B KaOMHETaX HOBEHIIMX TexHoJoruil ((hoHmadopaTopus,
KOMIIBIOTEPHBIN KJIACC, BUIECOKIIACC), pa3padOTKe CLIEHApUEB IEIIOBBIX U POJIEBBIX
urp. IIpyu moAroToBke K 3aHATHSAM U JUJISI CAMOKOHTPOJISE PEKOMEHYETCSI UCIIONIb30-
BaTh VHTEpHET-pecypcChl (OH-TTAlH 3aJaHus).

11. IlepeyeHb HUH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOIWH, HMCIOJb3yeMbIX MPHU OCY-
IIEeCTBJICHUHM 00Pa30BaTeJbHOI0 MPoUecca MO0 JMCHUIIMHE, BKIYas NepeYeHb
MPOrPpaMMHOI0 odecnevyeHus 1 MHPOPMANUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

1.  KommbrotepHas mnporpamma «Microsoft Power Pointy — amd moarotoBku
CJIaii/I- IPe3CeHTAIMI IPY POBEJICHUH MPAKTHUCCKUX 3aHATHH.

2.  Kommerorepnas mporpamma «MyTesty — ms MOATOTOBKH M MPOBEACHHS TC-

CTHPOBAHUS Ha MPAKTUYCCKUX 3aHATHSIX, O JINMITHAAAX U 3aUeTax.

3. Cpena 3JIEKTPOHHOTO oOyuenus «Mymm»  AI'Y 1. Maxau-

kana (http://nttp://www.moodle.dgu.ru/) — mis TOATOTOBKK K MPaKTUYCCKUM 3aHs-
THSIM.

4, CnpaBoyHO-UHPOPMALIMOHHBIH nopTa «I'PAMOTA.PY»
(http://www.gramota.ru) — st TOArOTOBKHU K JICKIIAOHHBIM, CEMHUHAPCKUM M MTPAKTH-
YECKUM 3aHATHUSIM.

5. Buxkwusuanwue (http://wikireality.ru/) — Oomnbliras yHuBepcaabHasi THIIEPTEKCTO-
Bas 3JICKTPOHHAs SHIMKJIONEANS, pa3pabaThiBacMasi B ceTH MHTEpPHET C MOMOIIBIO
Wiki- rexHonoruu.

6.  Buxunemus (https://ru.wikipedia.org) — cBoOOaHAs 3JIEKTPOHHAS SHIMKIIONE-
TSI

12.  Onucanue MaTepHAJIbHO-TEXHMYECKON 0a3bl, He0OXOAMMOH 1Js1 OCy-
LIeCTBJICHUS] 00PAa30BaTEJbLHOI0 NPOLecca M0 AUCHHILIMHE.

Jlist mpoBeIeHNsT MPAKTUYECKUX 3aHATHIA TI0 HHOCTPAHHBIM S3bIKaM 3aHATHHA CTYJICH-
ThI UMEIOT:
1. AyauTopuu, BMECTUMOCTBIO /10 15 mocagouHbIX MeCT
2. JlocTym K MHTEpHETY.
3. KaOuneTpl, OCHallleHHbIE COBPEMEHHBIM O00O0pYyIOBaHHEM (MHTEPAKTHUBHAS
JIOCKa ,T€JIEBU30P ,KOMITBIOTED .)
4. MynbTUMEIUIHBIN IPOEKTOP
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